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NOTA INTRODUCTIVA

Pe Pirintele Andrei Scrima l-am cunoscut personal dupd re-
venirea lui in tard, in 1991. Eram la ménistirea Simbata si, in-
trand in camera 1.PS. Antonie Plimideals, l-am vizut luAnd masa
alaturi de un domn pe care nu-l stiam. Mi-a fost prezentat de
indatd: Parintele Andrei Scrima. Stiam deja multe despre dansul,
dar nu-l intAlnisem si nu credeam ¢ voi avea sansa si-i fiu vre-
odatd in preajmd. Auzisem despre performantele lui teologice si
duhovnicesti de dupa plecarea din Roménia, despre prezenta lui
la manistirea ortodoxi de la Deir El Harf, in Liban, despre pro-
fesoratul sdu, la Beirut si la Centrul de studii dominican Le Saul-
choir din Franta, despre trimiterea sa la Conciliul Vatican II ca
reprezentant personal al patriarhului ecumenic Athenagoras si
multe altele. In 1991, aflandu-se in India, se decide si revini in
Romania. Am avut, astfel, sansa de a intilni un personaj cu rol
decisiv in alcatuirea mea intelectual-spirituala. L-am invitat ca
Senior Fellow la New Europe College, un institut independent
de cercetari pe care reusisem si-l infiintez in 1994, cu sprijin
american, german, elvetian, olandez. Dupd moartea Pirintelui
(19 august 2000), prin bunivointa mostenitorilor sai, intreaga
lui arhivd documentard, epistolara, autobiografic, precum si
spectaculoasa lui biblioteca au intrat in patrimoniul NEC, iar un
grup de ,discipoli“ (Vlad Alexandrescu, Radu Bercea, Virgil
Ciomos, Dana Jalobeanu, Anca Manolescu, Horia-Roman Pata-
pievici si subsemnatul) se constituie intr-un comitet de editare a
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scrierilor lui André Scrima, care incep sd apara din anul 2003, la
Editura Humanitas.

Intilnirea mea cu Pirintele Scrima e un episod care ilus-
treazd una dintre obsesiile mele formative: nevoia de intilniri
modelatoare, de regisire — intr-un context ostil — a continuita-
tii cu perioada interbelica, dar si cu ,eroii supravietuitori de
dupé razboi care incercau, cu riscuri asumate, si recupereze si
sa intretind ,normalitatea® intelectuala. Ma méindresc cu mari
incrucisdri de destin, care il facuserd pe Constantin Noica si
md ironizeze cordial: ,,Cauti mereu personalitati marcante, de
parca lucrezi la un insectar! Asa este. Rezultatul: confruntari
ziditoare cu reprezentanti de seama ai ,, Grupului Rugului Aprins®
si ai celor din jurul lor: Benedict Ghiug, Mihai (Marcel) Avra-
mescu, Sofian Boghiu, Adrian Fageteanu, Arsenie Papacioc,
Alexandru Mironescu, Sandu Tudor, Ilie Cleopa, Constantin
Galeriu, Dumitru Staniloae, Bartolomeu Anania, Antonie Pli-
mideald g.a. Dar am avut sansa unor legituri apropiate si cu
Nicu Steinhardt, cu Alexandru Paleologu, cu Theodor Enescu,
Remus Niculescu, Cornelia Pillat (si o data chiar cu sotul ei,
Dinu Pillat). De asemenea, cu Nichifor Crainic. Si cu Aurel
Cioran (fratele lui Emil). Nu mai vorbesc de transfiguratorul
Constantin Noica. Ba chiar de sansa neasteptatd de a sta o data
fatd catre fata cu Mircea Eliade si altd data cu E.M. Cioran. Am
sfarsit prin a reflecta intens la ,,miracolul intalnirilor®. Cum se
produc, in fond? Providentd? Dumnezeu? Hazard? Manevri a
ingerilor (prin definitie mijlocitori)? Soarta? Fapt e cd ele nu au
loc daca nu le astepti, daci nu le cauti, dacd nu ai nevoie de
modele si de emulatie transfiguratoare.

Odati reajuns la Bucuresti, Périntele Scrima avea nevoie de
o cazare functionald. Destinul (sau?) si-a ficut si in aceasta pri-
vingd treaba. Intamplitor, tocmai fusesem numit ministru al
culturii si dispuneam, prin aceasta numire, de un anumit patri-
moniu institutional. De pilda, Palatul Elisabeta, din Bulevardul
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Aviatorilor, fosta resedinta a familiei regale. Palatul fusese con-
struit in 1936 pentru printesa Elisabeta, fiicd a regelui Ferdinand I
si a reginei Maria. Sora Elisabetei, principesa Ileana, mostenise,
de la mama ei, castelul Bran. Dar cind venea prin tard vizita
inevitabil resedinta surorii ei. Iar in 1967, in America, se cilu-
garise intr-o méinastire, cu numele ,Maica Alexandra®; Parintele
Scrima o vizitase acolo si avusese cu ea un schimb epistolar
(scrisorile Maicii Alexandra se afli in Arhiva André Scrima de
la Colegiul Noua Europa).

Dupa 1989, palatul de la sosea devenise ,,casd de protocol®
guvernamentald, sub autoritatea Regiei Autonome a Protoco-
lului de Stat (RAPPS). Ca atare, era subordonati Ministerului
Culturii. M-am gindit imediat cd e un loc potrivit pentru gaz-
duirea Parintelui Scrima in conditii de bine-meritatd distinctie.
La randul lui, Parintele si-a amintit imediat, ca de o coincidentd
semnificativa, de principesa Ileana, de optiunea ei pentru calu-
garie, de natura s il includi in traseul ei simbolic-existential.
Dupa ceva timp, am cizut, totusi, de acord ca ,resedinta® regald
induce un protocol si un amplasament pretentios, o anumitd
»izolare“ de spatiul comunitar. Cu incuviintarea Parintelui, am
gasit un apartament decent in centrul orasului, pe langa Piata
Romani, pe strada loan Vodi Caragea, nr. 9-15. Acela va de-
veni locul de intrunire al grupului de intrebatori care, sub ba-
gheta lui Andrei Scrima, va produce cartea de fata.

Luénd ca repere nedumeririle, tatonirile, nelinistile noastre,
Parintele a avut ideea sd parcurgem hermeneutic un text com-
pilat in ambianta gnostica, in jurul anului 150 (d. Chr.): Evan-
ghelia dupi Toma. Inflexibilii“ teologiei curente se vor grabi sa
consemneze ,derapajele eretice” ale textului ales, un text strins
legat, totusi, de episodul originar al constituirii religiei crestine.
Disponibilitatea analitica si dogmaticd a Parintelui Scrima pen-
tru portretele multicolore ale Bisericilor crestine din intreaga
lume, ba chiar pentru parcursul zuzuror religiilor de pe planetd
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pentru a atinge comunicarea cu sacrul — e emblema specifica a
portretului sdu spiritual. Nu de aspiratia unei convertiri la alt
traseu mistic e vorba, ci de un dialog imbogatitor cu intregul spec-
tru al credintelor planetare. In furnalul de Conciliu (Vatican 1),
Parintele Scrima noteazi: ,Nu mai este posibil sa fii crestin, ra-
ménénd la tine acas3, in Egiptul fieciruia“. In alt loc, e exprimati
insd si necesitatea unui unghi corect de abordare a , diferentelor®,
pentru a evita riscul raticirii, al dezradacindrii, al unei impestrigiri
eclectice: e nevoie de o ,deschidere censrati“. Deschiderea spre
alteritate trebuie sa fie privire distribuita generos din perspectiva
unei optiuni stabile. Poti tatona toate punctele circumferingei,
poti cerceta, fard risc de ratacire, traseul fiecarei raze a cercului,
stiind ¢4 toate aceste raze duc spre acelasi, unic, centru.

In definitiv, Dumnezeu insusi, respectiv lisus Christos, nu
pare a se fi revelat, conform unei statistici din 2021, decit unui
procent de 32% din populatia globala. Au, atunci, vreo vina
cei 68% rimasi ci n-au auzit de crestinism? Evident nu! Dar ei
au primit, din aceeasi surs, mesajul religios de care aveau ne-
voie pentru a se deschide spre transcendentd, lucrind asupra
naturii si traditiilor proprii. Iar a intra in dialog cu aceste ,di-
ferente® e a te ageza mai competent, mai armonios, mai cresti-
neste in propriul tdu portret.

Cititorul va intilni, in paginile acestei carti, o sugestie strate-
gica pentru buna desfasurare a unui parcurs spiritual productiv.
Conceptele centrale vor fi: interogativitate bine tintita si itinerantd
neobositi. In fond, e vorba de radicalul cuvant al lui Christos con-
semnat de evanghelistul loan (14, 6): ,,Eu sunt calea, adevirul si
viata“. Adevarul e, evident, axial, dar nu functioneaza deplin fara
nuanta insotitoare a cdii §i a vietii. Experienta ciii, a drumu-
lui citre, a intrebarii mereu relnnoite, e mai importantd si mai
fertila decit posesiunea suficientd a certitudinii. Raspunsul care
anuleaza veghea, vibratia interogatiei nu mai produce minu-
nari dinamizante, ci somnolentd sterild, dogmatism. Doui erau,
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pentru Périntele Scrima, marile riscuri ale crizei de interogativitate

(care nu are conotatia indoielii, ci pe aceea a ciutarii neobosite):

1. riscul #mstaldrii suficiente, certitudinea comoda si 2. ceea ce el

numea ,,0rfopraxia’, executarea pios mecanica a ritualului, vari-
anta ,,gospodareasci“ a ,ortodoxiei®, credinta devenitd protocol. ..
Ca ilustrare a pretului pe care Parintele Scrima il acorda ciutirii ca

exercitiu al negisirii modelatoare, sau al gisirii neautoritare, imi

amintesc de sfatul pe care mi l-a dat cAndva: ,,Daci vei ciuta vreo-
data un «tovarag» de drum, alege-ti, mai curind, unul cu care si
bajbaiti in acelasi intuneric. ..

In cartea de fatd, cititorul va intalni, pe aceste teme, o dezba-
tere multicolord, o combinatie de cunoastere si emotivitate, de
prudenta si curaj, un portret atotcuprinzator al unui mare teolog,
la implinirea a 100 de ani de la nasterea lui. Trebuie s precizez
cd acest ritual comemorativ n-ar fi fost posibil fard efortul dnei
Anca Manolescu: ea a transformat inregistrarea expunerii in text
scris, asa incat toti participantii si poatd citi si, cAnd era cazul, si
poata corecta si limuri eventuale pasaje neclare.

Multumim, evident, Editurii Humanitas, care a reactionat —
ca de obicei — prompt si incurajator la oferta noastri de tipirire.

Andrei Plesu



DATE EDITORIALE

Seminarul privat care ne-a reunit in jurul Evangheliei dupa
Toma s-a desfasurat din toamna pani in primavara anilor
1994-1997. Reuniunile au avut loc siptaménal, la locuinta
parintelui André Scrima din str. Ioan Vodi Caragea nr. 9-15.

Titlul propus de Andrei Plesu reda caracterul seminarului:
un studiu condus dupa criterii academice si spirituale, departe
de adeziunea fara rest la textul analizat, insi atent la calitatea
metafizicd a cuvintelor lui Iisus.

Cuprinsul intilnirilor a fost inregistrat pe casete audio.
Pornind de la transcrierea casetelor, am redactat textul comen-
tariului, care e dispus in doud volume: primul redi continutul
intAlnirilor din anii 1994 §i1995; al doilea va cuprinde restul
comentariului, din anii 1996 si 1997. Pe langi interventiile
firesti pentru trecerea de la oralitatea expunerii la o variantd
mai confortabild pentru lecturd, am adiugat unele referinte
bibliografice si note lamuritoare.

Dupi redactare, textul a fost comunicat participantilor
pentru eventuale preciziri sau interventii; ele au luat forma
unor note, indicate, la finalul fiecareia, prin marca (V.C.) pen-
tru Virgil Ciomos, (H.-R.P) pentru Horia-Roman Patapievici.

In intalnirile noastre, Evanghelia dupd Toma a fost citita
in traducerea ei in limba francezd data de Henri-Charles Puech
in En quéte de la Gnose, Gallimard, Paris, 1978, vol. IL in
cursul interpretarii, o mare parte dintre versete au fost traduse
in roméneste. Textul Evangheliei dupd Toma, care preceda in
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volumul de fatd comentariul, redd aceasta traducere, restul
versetelor fiind transpuse tot dupa formularea in francezi pro-
pusa de Henri-Charles Puech.

E de mentionat ci versiunea coptd, in care Evanghelia dupa
Toma s-a pastrat, nu primise inca, in perioada 1994-1997,
nici o traducere in limba roména. Astizi, avem la dispozitie
doud asemenea traduceri, cea datorata profesorului Gusta-
vo-Adolfo Loria-Rivel si cea propusi de specialistul in limba
si literatura copta Alin Suciu.!

In volumul de fag, pasajele din Evangheliile canonice au fost
citate dupa Biblia sau Sfinta Scripturd, Editura Institutului Biblic
si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméne, Bucuresti, 1975.
Citatele din Coranul au fost redate asa cum le-a invocat André
Scrima, in contextul interpretarii sale.

Anca Manolescu

1. Evanghelia dupi Toma, editie bilingvi, traducere din limba copti,
studiu introductiv si note de Gustavo-Adolfo Loria-Rivel, editie ingrijitd
de Ioan-Florin Florescu, Polirom, lasi, 2003. Traducerea lui Alin Suciu
e de accesat la adresa: https://www.academia.edu/45123573/Evanghe-
lia_lui_Toma CNH_II 2 Romanian_translation?auto= download&

autodownload_source=social-news.



EVANGHELIA DUPA TOMA

[ata cuvintele ascunse pe care le-a spus lisus cel Viu si pe
care le-a scris Didymos Iuda Toma.

1. Si el a spus: Cel care va gisi intelesul acestor cuvinte nu
va gusta moartea.

2. lisus a spus: cel ce cautd si nu inceteze si caute pind nu
va gasi; si gasind, el se va tulbura; si tulburat fiind, se va mi-
nuna; si astfel va domni peste Totul.

3. Tisus a spus: Daci indrumitorii vostri zic: iata, Imparitia
este In cer! atunci pésarile vor ajunge acolo inaintea voastr;
daci vi spun: Impiritia este in mare, atunci pestii vor ajunge
acolo inaintea voastri. Dar Impiritia este induntrul vostru si
in afara voastrd. Cind vi veti cunoaste, atunci veti fi cunoscuti
si veti sti ¢ sunteti fii ai Tatélui care e Viu. Dar dacd nu va veti
cunoaste pe voi insivd, atunci veti fi in siricie si veti fi saricia.

4. Tisus a spus: Omul varstnic fiind in zile nu va pregeta sa
intrebe pe un copil mic de sapte zile despre Locul Vietii si
astfel va trdi, cici multi dintre cei dintai vor fi cei din urma si
vor deveni unul singur.

5. lisus a spus: Cunoaste ceea ce este inaintea fetei tale, si
ceea ce este ascuns iti va fi dezvaluit; cici nu este nimic ascuns
care sd nu se arate.

6. Ucenicii il intrebara, spunind: Vrei si postim? Cum sa
ne rugim? Cum si dim de pomani? Ce rinduieli si pastrim
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cu privire la hrana? Iisus le-a spus: Nu mintiti i ceea ce uriti
nu faceti, caci totul este descoperit in fata Cerului. Nimic nu
este ascuns care sd nu se arate si nimic acoperit care sa nu se
dezviluie.

7. lisus a spus: Fericit este leul pe care omul il va minca si
leul va deveni om. Si blestemat este omul pe care leul il va ménca
si leul va deveni om.

8. lisus a spus: Omul este asemenea unui pescar incercat
care si-a aruncat navodul in mare si l-a scos plin de pesti mici,
far printre ei a gasit un peste mare si frumos. Toti pestii mici
pescarul cel incercat i-a aruncat in apa si a ales fira soviiald
pestele cel mare. Cel ce are urechi de auzit s3 auda!

9. lisus a spus: lata, seminatorul a iesit, si-a umplut mana
[cu seminte] si le-a aruncat. Unele cizurd pe drum si venira
pasirile si le ciugulird; altele cizurd pe stinca si nu prinserd
radacini jos in pimant si nu indltara spice spre cer; altele cizura
intre spini care le indbusira, iar viermii le mincara. Altele ca-
zurd pe pamantul cel bun si didura roada saizeci pe masura si
o sutd doudzeci pe masura.

10. Tisus a spus: Am aruncat un foc peste lume si iatd ci ii
port de grija pAni ce o va parjoli.

11. Iisus a spus: Cerul acesta va trece si cerul de deasupra
lui va trece si cei care sunt morti nu sunt vii si cei vii nu vor
muri. In zilele in care mAncati ceea ce era mort ficeati din el
ceva viu. Atunci cind vi veti gisi in lumini, ce veti face? In
ziua cind erati unu, ati devenit doi. Cind veti fi devenit doi,
ce veti face?

12. Ucenicii i-au spus lui lisus: Stim ca vei pleca de la noi.
Cine va deveni mai mare peste noi? lisus le-a spus: Oriunde
veti merge, vé veti duce la Iacob cel Drept, datoritd caruia s-au
facut cerul si pimantul.



